
Bitte die Münzen oben bündig 
aneinnandergereiht in den 
Schienenlauf einführen.
Veuillez introduire les pièces 
de monnaie empilées en 
orientant les tranches vers le 
haut dans le rail pour rideaux.
Please align coins at the top 
and insert into track groove. 

Vermaßung mithilfe von €-Münzen  |  Dimensions à l’aide des pièces de monnaie en €  |  Determining the dimensions using € coins 

1. 2. 3. 4.
Maß in mm 

Dimension en mm 
Dimension in mm

MAXI 6 SIXO 6 MIDI 5 MINI 4 KUST 4
Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Kunststoff/

Plastique/Plastic

5 Cent 5 Cent × × 3.3
10 Cent 10 Cent × × 3.9
2 Euro 2 Euro × × 4.4
1 Euro 1 Euro × × 4.7
5 Cent 5 Cent 5 Cent × 5.0
10 Cent 5 Cent 5 Cent × 5.3
20 Cent 5 Cent 5 Cent × 5.5
50 Cent 5 Cent 5 Cent × 5.7
50 Cent 20 Cent 5 Cent × 6.2
20 Cent 20 Cent 20 Cent × 6.4
2 Euro 2 Euro 2 Euro × 6.6
2 Euro 2 Euro 50 Cent × 6.8
1 Euro 1 Euro 1 Euro × 7.0

50 Cent 50 Cent 50 Cent × 7.2

Vermaßung mithilfe von CHF-Münzen  |  Dimensions à l’aide des pièces de monnaie en francs suisse  |  Determining the dimensions using Swiss Franc coins

1. 2. 3. 4.
Maß in mm 

Dimension en mm 
Dimension in mm

MAXI 6 SIXO 6 MIDI 5 MINI 4 KUST 4
Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Kunststoff/

Plastique/Plastic

1 Franken 1 Franken × × 3.1
1 Franken 20 Rappen × × 3.2
2 Franken 1 Franken × × 3.7
2 Franken 2 Franken × × 4.2
2 Franken 50 Rappen 50 Rappen × 4.6
1 Franken 1 Franken 1 Franken × 4.7
20 Rappen 20 Rappen 20 Rappen × 5.0
2 Franken 1 Franken 20 Rappen × 5.3
2 Franken 20 Rappen 20 Rappen × 5.4
50 Rappen 50 Rappen 20 Rappen 20 Rappen 5.8
1 Franken 1 Franken 50 Rappen 20 Rappen 6.0
1 Franken 1 Franken 1 Franken 1 Franken 6.2
1 Franken 1 Franken 20 Rappen 20 Rappen 6.4
2 Franken 2 Franken 50 Rappen 50 Rappen 6.7
2 Franken 2 Franken 1 Franken 50 Rappen 7.0

 

Ermitteln der Schienengröße für die passende Auswahl von ’Clic Gleitern 
Déterminer la dimension du rail pour un choix approprié des glisseurs ’Clic
Determining the track size for the appropriate selection of ’Clic gliders
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’Clic Gleitergrösse passt optimal in diese Schiene | Dimensions optimales des glisseurs ’Clic pour s’intégrer dans le rail | ’Clic glider size perfectly fits into this track
’Clic Gleitergrösse passt bei eingeschränkter Gleit- oder Tragfähigkeit | Dimensions des glisseurs ’Clic compatibles pour s’intégrer dans le rail avec capacité de chargement ou de glissement limitée | 
’Clic glider size possible at expense of limited sliding or load bearing capacity

’Clic Gleitergrösse passt nicht in diese Schiene | Dimensions des glisseurs ’Clic ne conviennent pas pour s’intégrer dans le rail | ’Clic glider size does not fit into this track
 


